Danifi

Komfortowy,
energooszczedny
dom by Danfoss

minicennik 2025

Do

30%

oszczednosci
energii*
* Sredni europejski potendjat oszczednosci energii.

Danfoss Eco™

Danfoss lcon2™
Zaawansowana kontrola ogrzewania podiogowego
stworzona, by pasowac do wytacznikéw Swiatta.

Petna kontrola nad grzejnikami i ogrzewaniem podiogowym,
a takze nad rachunkami za ogrzewanie.

store.danfoss.com



Grzejnik
bocznozasilany

09,”

Kazdy grzejnik bocznozasilany,
grzejniki tazienkowe

i dekoracyjne
e 3-elementowy set 015G5304
\)‘2’;) 4 prosty 142,50 7t
= X
:' s Q) 3-elementowy set 015G5303
v katowy 142,50 zt
2-elementowy set
F§ ?ﬁ P prosty
~ )V &Y
< 2-elementowy set
katowy
N )
\ Gtowica 015G3630
f) J Regus™ M30 43,70 zt
o4 termostat 014G1001
elektroniczny
(\) Danfoss Eco™ 298,00 zt

Przez prawie wiek pracowalismy nad udoskonale-
niem termostatéw i zaworéw, aby zapewnic najlep-
szy komfort w pomieszczeniach rodzinom na catym
Swiecie. W 1943 roku wynalezlismy pierwszy zawor
termostatyczny. Dzis dzieki tej technologii ogrzewamy
ponad 40 milionéw domoéw. Teraz honorujemy nasze
dziedzictwo, oferujac 5-letnig gwarancje na wszystkie
termostaty i zawory grzejnikowe, dzieki czemu mozesz
zapewnic najlepsza mozliwg obstuge i komfort swoim
klientom dzieki produktom, ktérym mozesz zaufac.

GWARANCJA
LAT

Przedtuz gwarancje do 10 lat, montujac petny zestaw produktow
sktadajacy sie zzaworu i gtowicy termostatycznej Danfoss.

Produkty objete gwarancja:

Inteligentny system ogrzewania:
« Danfoss Eco™

TRV Produkty mechaniczne:

- Danfoss RA2000 - Danfoss RAX « Danfoss RAX-K - Danfoss RAS-C « Danfoss
RAS-CK - Danfoss RAW « Danfoss RAW-K - Danfoss RAW-RTD - Danfoss RAE
« Danfoss RAE-K « Danfoss RA-RTD - Danfoss FIVR Zawory termostatyczne
Danfoss RA-DV « Danfoss RA-N « Danfoss FJVR Zawory odcinajace « Danfoss
RLV - Danfoss RLV-S - Danfoss RLV-KB « Danfoss RLV-KDV « RTX « Danfoss
RA-NCX « RLV-CX « VHX - Danfoss Aero™ « Danfoss Redia™ « Danfoss Regus™

Petne warunki gwarancji znajdujg sie na stronie danfoss.pl



B,
Grzejnik I

dolnozasilany

zwkiadka zwktadka
Zaworowa Zaworowa
RA M30

Purmo, Radson, Stelrad,
Kermi, Korado, Diamond,
Immergas, Invena, Idmar

Buderus, De’Longhi, Vogel&Noot,
Instal Projekt, Perfexim, Idmar, Radson

Numer katalogowy / cena netto PLN

015G5310 015G5308
110,70 zt 110,70 zt
015G5309 015G5307
110,70 zt 110,70 zt
015G3630
43,70 zt
014G1001 014G1001

298,00 zt 298,00 zt




— Termostaty na zawory Danfoss

Glowica Regus™ RA + zawor termostatyczny
RA-N z zaworem odcinajacym RLV-S Cena netto
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SETRA

015G5304 Prosty 142,50
Zestaw gtowica Regus™ RA (015G3690)

+ zawor termostatyczny RA-N (013G0014)

+ zawor odcinajacy (003L0424)

015G5303 Katowy 142,50
Zestaw gtowica Regus™ RA (015G3690)

+ zawor termostatyczny RA-N (013G0013)

+ zawor odcinajacy (003L0423)

GRZEJNIKI: kazdy grzejnik bocznozasilany

Termostaty elektroniczne Cena netto

Danfoss Eco™

014G1001 298,00

Termostat programowalny, 2 czujniki temp.
zakres temp. 4-28°C.

Glowice gazowe serii Aero™ RA Cena netto

Aero™

Aero™

Aero™

015G4595 107,00

Czujnik gazowy wbudowany,
zakres temp. 7-28°C.

015G4592 192,00
Czujnik gazowy wyniesiony,
zakres temp. 7-26°C.

015G4540 171,00

Gtowica wzmocniona, czujnik gazowy
wbudowany, zakres temp. 7-28°C.

GRZEJNIKI: Buderus, De’Longhi, Vogel&Noot (CosmoNOVA),
Instal Projekt (Tubus), Radson
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Glowice cieczowe serii Redia™ RA Cena netto

Redia™RA 015G3398 81,80
Czujnik cieczowy wbudowany,
zakres temp. 8-28°C.

Redia™RA 015G3392 143,00

Czujnik cieczowy wyniesiony,
zakres temp. 8-28°C.

Seria X-tra Collection™

- gtowice dekoracyjne RAX Cena netto
RAX RAL 9016 (biaty) 013G6070 119,00
RAX Chrom (chrom) 013G6170 221,00
RAX RAL 9005 (czarny) 013G6075 201,00

RAX Chrom / RAL 9016 (chrom/biaty) 013G6176 201,00

(produkowanych do 2010 r.)

Cena netto

Redia™RTD  015G3350 82,90

Czujnik cieczowy wbudowany,
zakres temp. 8-28°C.

N "f“
",

Poréwnanie zworéw termostatycznych

zawor termostatyczny zawor termostatyczny
RA-N RTD-N



— Zawory Danfoss

Zawory termostatyczne serii RA-N 10i 15

Z nastawa wstepng do ogrzewan
pompowych dwururowych, max.

temperatura czynnika 120°C. Cena netto
M RA-N 10 013G0011 Katowy 87,80
RA-N 15 013G3903 Katowy 98,90
RA-N 10 013G3902 Prosty 87,80
RA-N 15 013G3904 Prosty 98,90
RA-N 10 013G0151 UK 98,90
RA-N 15 013G0153 UK 113,00

Zawory termostatyczne serii RA-N 20 i 25

Z nastawa wstepna do ogrzewan
pompowych dwururowych,

max. temperatura czynnika 120°C. Cena netto
RA-N 20 013G0015 Katowy 122,00
RA-N 25 013G0037 Katowy 225,00
RA-N 20 013G0016 Prosty 122,00
RA-N 25 013G0038 Prosty 225,00

Danfoss Installer App

O Poznaj nowoczesne narzedzia Installer App. Darmowa
@ aplikacja HVAC dla instalatoréw Danfoss, w tym lcon2

Configurator - fatwe w uzyciu narzedzie, ktére pozwala

M uzytkownikom skonfigurowac, jakiego rodzaju produkty
s potrzebne do obiegu grzewczego.




Chromowane zawory termostatyczne
serii RA-NCX 15

Z nastawa wstepng do ogrzewan
pompowych dwururowych, chromowane,

< Y. max.temperatura czynnika 120°C. Cena netto
WG@' RA-NCX15  013G4247 Katowy 181,00
,w' RA-NCX 15 013G4248 Prosty 181,00
UWAGA!

Skompletuj swoj zestaw. Do zaworéw RA-NCX szczegélnie polecana
gtowica dekoracyjna RAX chrom.

Zawory odcinajace serii RLV-S 10i 15

Zawor powrotny z funkgjg odciecia grzejnika,

max. temperatura czynnika 120°C. Cena netto

Q2rED RLV-S 10 003L0121 Katowy 40,50
W RLV-S 15 003L0123 Katowy 42,00
J». RS0 003L0122 Prosty 40,50
WV Ruwss 003L0124 Prosty 42,00

Chromowane zawory odcinajace
serii RLV-CX 15

Chromowane zawory odcinajace RLV-CX,
» Aq dogrzejnikdw fazienkowych i dekoracyjnych.  Cena netto
&
€30 RL-CX15  003L0273 Katowy 110,00
‘ﬁ%&tf RLV-CX15  003L0274 Prosty 110,00

"

WYPROBUJ: DOWIEDZ SIE WIECEJ:




Zawory z nastawa wstepna, niezalezne od zmian ciénienia,
do ogrzewan dwururowych pompowych.
Maksymalna temperatura czynnika 95°C
Przeptyw 10-135 I/h.

Cena netto
RA-DV 10 013G7711 Katowy 167,00
RA-DV 10 013G7712 Prosty 167,00
RA-DV 10 013G7709 UK 179,00
RA-DV 15 013G7713 Katowy 176,00
RA-DV 15 013G7714 Prosty 176,00
RA-DV 15 013G7710 UK 184,00
RA-DV 20 013G7715 Katowy 208,00
RA-DV 20 013G7716 Prosty 208,00
RA-DV 10 013G7717 Prawy 194,00
tréjosiowy
RA-DV 10 013G7718 Lewy 194,00
tréjosiowy
CIRGy
,mju, RA-DV15S  013G7719 Prawy 203,00
“‘ tréjosiowy
RA-DV 15 013G7720 Lewy 203,00

tréjosiowy



— Termostaty
Glowica Regus™RA
+ zestaw przytaczeniowy RLV-KB Cena netto
SETRA 015G5310 Prosty 110,70
Zestaw gtowica Regus™ RA
E& % - + zawor przytaczeniowy RLV-KB (003L0392)
Ay &,\p.j 015G5309 Katowy 110,70
o b Zestaw gtowica Regus™ RA
+ zawor przytaczeniowy RLV-KB (003L0394)
GRZEJNIKI: Brugman, Buderus, De’Longhi, Vogel&Noot (CosmoNOVA),
Instal Projekt (Tubus), Perfexim, Radson
SETM30x1,5 015G5308 Prosty 110,70
Zestaw gtowica Regus™ M30 (015G3630)
N F + zawor przytaczeniowy RLV-KB (003L0392)
N ,,{
A ) g,\g,j 015G5307 Katowy 110,70
! = Zestaw gtowica Regus™ M30 (015G3630)
+ zawor przytaczeniowy RLV-KB (003L0394)
GRZEJNIKI: Purmo, Stelrad, Kermi, Korado, Diamond, Immergas, Invena
Osueooti  Termostaty elektroniczne Cena netto
& Danfoss Eco™ 014G1001 298,00
Termostat programowalny, 2 czujniki temp.,
(\\) zakres temp. 4-28°C.
Glowice gazowe serii Aero™ RA Cena netto
- Aero™ 015G4595 107,00
. Czujnik gazowy wbudowany,
C\ zakres temp. 7-28°C.
2 Rerom 01564592 192,00

Czujnik gazowy wyniesiony,
zakres temp. 7-26°C.

Glowice cieczowe serii Redia™ RA Cena netto

Redia™RA 015G3398 81,80
Czujnik cieczowy wbudowany,
zakres temp. 8-28°C.

&) Redia®RA  015G3392 143,00
Czujnik cieczowy wyniesiony,
zakres temp. 8-28°C.
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Seria X-tra Collection™

- gtowice dekoracyjne RAX Cena netto
RAX RAL 9016 (biaty) 013G6070 119,00
RAX Chrom (chrom) 013G6170 221,00
RAX RAL 9005 (czarny) 013G6075 201,00

RAX Chrom / RAL 9016 (chrom/biaty) 013G6176 201,00

Glowica cieczowa Regus™ M30 Cena netto

Regus™M30  015G3630 43,70

Czujnik cieczowy wbudowany,
zakres temp. 8-28°C.

Termostat elektroniczny Cena netto

Danfoss Eco™ 014G1001 298,00

Termostat programowalny, 2 czujniki temp.,
zakres temp. 4-28°C.

€3 Bluetooth’

Glowica cieczowa serii Redia™ M30 Cena netto

Redia™M30 015G3338 81,80

Czujnik cieczowy wbudowany,
zakres temp. 8-28°C.

~ Glowice dekoracyjne RAX-K Cena netto

RAX-K RAL 9016 (biaty) 013G6080 116,00

RAX-K (chrom) 013G6180 243,00



— Zawory Danfoss

\

Zawory odcinajace (tzw. ,portki”) do grzejnikow
ptytowych typu V, materiat mosigdz niklowany.
Przeptyw 25-135 I/h

Cena netto
RLV-KB 15 003L0392 Prosty 75,90
RLV-KB 15 003L0394 Katowy 75,90
RLV-KB 20 003L0391 Prosty 71,30
RLV-KB 20 003L0393 Katowy 71,30

RLV-KB 15 (2") - GRZEJNIKI:
Henrad, Korad, Korado, Purmo, Radson*, Schafer, Stelrad
RLV-KB 20 (34”) - GRZEJNIKI:

Buderus, De’Longhi, Kermi, Radson**, Vogel&Noot (CosmoNOVA)
*do 2016, ** od 2017.

Zestaw przylaczeniowy do grzejnikéw dolnozasilanych
kompensuje wahania cisnienia w instalacji
i zapewnia state cisnienie w grzejniku

i wktadce zaworowe;j. Cena netto
RLV-KDV 15  013G7870 Prosty 287,00
RLV-KDV 15  013G7871 Katowy prawy 287,00
RLV-KDV 15  013G7872 Katowylewy 287,00

RLV-KDV20 013G7873 Prosty 278,00

RLV-KDV20  013G7874 Katowy prawy 278,00
RLV-KDV20  013G7875 Katowylewy 278,00



— Termostaty, zawory

Seria X-tra Collection™
7 - gtowice dekoracyjne RAX Cena netto

RAX RAL 9016 (biaty) 013G6070 119,00
RAX Chrom (chrom) 013G6170 221,00

RAX RAL 9005 (czarny) 013G6075 201,00

RAX Chrom / RAL 9016 (chrom/biaty) 013G6176 201,00

Glowice gazowe serii Aero™ RA Cena netto
Ps Aero™ 015G4595 107,00
Czujnik gazowy wbudowany,
N ) zakres temp. 7-28°C.
> Aero™ 015G4592 192,00

Czujnik gazowy wyniesiony,
zakres temp. 7-26°C.

Glowice cieczowe serii Redia™ RA Cena netto

Redia™RA 015G3398 81,80
Czujnik cieczowy wbudowany,

Q} zakres temp. 8-28°C.

Redia™RA 015G3392 143,00

Czujnik cieczowy wyniesiony,
zakres temp. 8-28°C.



Z nastawa wstepna do ogrzewan

@ pompowych dwururowych, chromowane,
fle&\‘ ‘ max. temperatura czynnika 120°C. Cena netto
Q RA-NCX 013G4239 Prawy 182,00
i
g%" )
, RA-NCX 013G4240 Lewy 182,00

Chromowane zawory odcinajace RLV-CX,
Kf‘\%{(«ﬁ\ do grzejnikow fazienkowych i dekoracyjnych.  Cena netto

€0 RW-CX15  003L0273 Katowy 110,00

Z nastawa wstepng do ogrzewan
pompowych dwururowych,

max. temperatura czynnika 120°C. Cena netto
<D RANIS 013G0233 Prawy 120,00
G montowany z prawej strony grzejnika
gy 3 @
b8 RA-N 15 013G0234 Lewy 120,00
montowany z lewej strony grzejnika
UWAGA!

Warto zaznaczad: Pasuje do gtowic ze ztgczem RA



Grzejniki tazienkowe
— / rozstawem :
krancowym

Q)

Zestawy dekoracyjne do grzejnikow drabinkowych

ZESTAW LEWY
- gtowica montowana z lewej strony

S
é Cena netto

RAX Biaty RAL9016 013G4008 882,00
RAX Chrom 013G4004 1070,00

RAX - gtowica termostatyczna reguluje temperature w pomieszczeniu (8-28°C).
,0" - odciecie zaworu termostatycznego.

ZESTAW PRAWY
- gtowica montowana z prawej strony

‘é@‘

Bialy RAL9016 013G4007 882,00
RAX Chrom 013G4003 1 070,00

Cena netto

UWAGA! Glowice RAX montujemy na powrocie.

Strzatki kierunku przeptywu nalezy orientowac wzgledem instalacji.



Glowica Regus™ RA + zawdr termostatyczny
RA-N z zaworem odcinajacym RLV-S

3 @

@
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015G5303 Katowy
Zestaw gtowica Regus™ RA

Cena netto

142,50

+ zawor termostatyczny RA-N (013G3903)

+ zawor odcinajacy (003L0123)

GRZEJNIKI: kazdy grzejnik bocznozasilany

Zawory VHS-DV

S48 yHs-DV
A8 yusov

f’i‘i VHS-DV
S

A8 yusov
5*;%“ VHS-DV
A8 vusDv

013G7916 Katowy
prawy, regulacja na powrocie GY2
013G7917 Katowy
lewy, regulacja na powrocie GY2
013G7877 Katowy
prawy G%2

013G7878 Katowy
lewy GY2

013G7880 Katowy
prawy G%

013G7881 Katowy

lewy G¥%

Cena netto

280,00
280,00
280,00
280,00
276,00

276,00



Zawory VHS-UN Cena netto

@
Mgy  VHS-UN 013G4741 Katowy 220,00
- Rz / G%
fﬂﬁ VHS-UN 013G4742 Prosty 220,00
L Rz / G%
NS,
l;? VHS-UN 013G4743 Katowy 220,00
W G¥%/ G¥%
'/J?? VHS-UN 013G4744 Prosty 220,00
¥ G¥%/ G¥%
,4»  Maskownica 013G4674 RAL 9016 35,70
do VHS prosty
“’/6?‘ Maskownica  013G4780 Chrom 91,00
I T“ do VHS prosty
s Maskownica 013G4673 RAL 9016 35,70
Id do VHS katowy
< & Maskownica 013G4779 Chrom 91,00
r do VHS katowy

Wszystkie zawory VHS dostepne s jedynie w wersji lewej.

VHX-DUO

&g O
\f’.‘h - . J\V‘w
{ | i
° Cena netto

RAX BialyRAL9016 Katowy 013G4281 822,00

RAX Chrom Katowy 013G4279 891,00
RAX BialyRAL9016 Prosty 013G4278 822,00
RAX Chrom Prosty 013G4276 891,00
RAX - glowica termostatyczna reguluje temperature w pomieszczeniu (8-28°C).

,0" — odciecie zaworu termostatycznego.

Strzatki kierunku przeptywu nalezy orientowac wzgledem instalacji.



VHX-MONO

RAX

RAX

RAX

RAX

UWAGA!

Biaty RAL 9016
Chrom
Biaty RAL 9016

Chrom

Gtowice RAX montujemy na powrocie.

Katowy
Katowy
Prosty

Prosty

1§

Cena netto
013G4287 822,00

013G4285 920,00
013G4284 822,00

013G4282 920,00

Strzatki kierunku przeptywu nalezy orientowac wzgledem instalacji.



Wodne ogrzewanie podtogowe

temperatura zasilania <60° C
\ j

‘o

)

U.= Ochrona przed mrozem

3 4
10 20 30 40 50°C

Zestawy RTL

Regulacja temperatury pojedynczych petli
ogrzewan podtogowych (do 15 m?* podtogi).  Cena netto

Zestaw RTL 003L1080 Prosty 215,00
zawor FJVR 15 + gtowica

003L1081 Katowy 215,00
zawor FJVR 15 + glowica

Zawory regulacyjne typu FHV-R Cena netto

FHV-R 003L1000 473,00

Zawor przeznaczony do wspdtpracy z gtowica
FJVR, zobudowa do montazu w $cianie.

FJVR 003L1040 199,00

Ogranicznik temperatury powrotu FJVR,
zakres temp. 10-50°C.



Niezalezny od ci$nienia zawor

regulacyjny AB-QM 4.0,

(ze ztaczkami pomiarowymi)

DN15LF
DN15LF
DN15HF
DN20
DN20HF
Dn25
DN25HF
DN32
DN32HF

00328200
00328201

00328202
00328203
00328204
003Z8205
00328206
00328207
00328208

(bez ztaczek pomiarowych)

DN15LF
DN15LF
DN15HF
DN20
DN20HF
DN25
DN25HF
DN32
DN32HF

00328220
00328221

00328222
00328223
00328224
00321204
00321224
00321205
003Z1225

Cena netto
831,00 zt

831,00 zt
886,00 zt
992,00 zt
1070,00 zt
1290,00 zt
1670,00 zt
1970,00 zt
2 270,00 zt

718,00 zt
718,00 zt
838,00 zt
882,00 zt
1020,00 zt
1100,00 zt
1440,00 z}
1650,00 zt
1970,00 zt
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Automatyczny zawdr rownowazacy

ASV-PV (zizolacja) Cena netto
DN15, 5-25kPa 00325601 1100,00 zt
DN20,5-25kPa 00325602 1170,00 zt
DN25,5-25kPa 00325603 1420,00 z}
DN32,5-25kPa 00325604 1830,00 zt
DN40,5-25kPa 00325605 2 080,00 zt
DN50,5-25kPa 00325606 2440,00 z}

Automatyczny zawér rownowazacy

ASV-PV (bez izolacji) Cena netto
DN15,5-25kPa 0325501 981,00 z}
DN20,5-25kPa 00325502 1070,00 zt
DN25,5-25kPa 00325503 1340,00 z}
§ DN32,5-25kPa 00325504 1700,00 zt
DN40,5-25kPa 00325505 2 040,00 zt
DN50,5-25kPa 00325506 2370,00 z}

Automatyczny zawér rownowazacy

ASV-PV (bez izolacji) Cena netto
DN15,20-60kPa 00375541 981,00 z}
DN20,20-60kPa 00325542 1070,00 zt
DN25,20-60kPa 00325543 1 340,00 z}
§ DN32,20-60kPa 00325544 1700,00 zt
DN40,20-60 kPa 00325545 2 040,00 zt

DN50,20-60 kPa 00325546 2 370,00 zt



21

Zawor odcinajacy ASV-M do wspoétpracy

zZASV-PV (bez ztaczek pomiarowych) Cena netto
DN15 003L7691 269,00 zt
DN20 003L7692 290,00 zt
DN25 003L7693 361,00 zt
DN32 003L7694 505,00 zt
DN40 003L7695 608,00 zt
DN50 003L7702 941,00 zt

Zawor odcinajacy ASV-D z nastawa
wstepna do wspotpracy z ASV-PV

(ze ztaczkami pomiarowymi) Cena netto
DN15 00327008 336,00 zi
DN20 00327009 379,00 zt
DN25 00327010 457,00 zt
DN32 00327011 631,00 zt
DN40 00327012 818,00 zi
DN50 00327013 1020,00 z}

Zawor odcinajacy ASV-BD z nastawa
wstepna do wspotpracy z ASV-PV

(ze ztaczkami pomiarowymi) Cena netto
DN15 00324041 391,00 zt
DN20 00324042 427,00 zt
DN25 00324043 508,00 zt
DN32 00324044 695,00 zt
DN40 00324045 831,00 zt

DN50 003Z4046 1080,00 zt
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Systemy requlacji

Danfoss Icon2™ - termostaty pokojowe do systeméw wodnego ogrzewania
podtogowego oraz innych aplikacji z napedami.

230V/50Hz

N
Danfoss Ally™ ‘
Compatible )

[ — | K " <GP v
- Danfoss Ally™
L% w

Termostaty bezprzewodowe

Danfoss Icon2™ Cena netto
Danfoss Icon2™ Sensor 088U2120 477,00

Brak wyswietlacza, czujnik wilgotnosci

B Danfoss Icon2™RT 088U2121 576,00
: Z wyswietlaczem, czujnik wilgotnosci
i Danfoss Icon2™RT 088U2122
: z czujnikiem temperatury
podtogi na podczerwien (IR) 793,80
Z wyswietlaczem, czujnik wilgotnosci
Termostaty przewodowe
Danfoss Icon2™ Cena netto
- Danfoss lcon2™ 088U2125 452,70
* Z wyswietlaczem, podtynkowy 80x80,
wymienne ramki
e Danfoss lcon2™ 24V RT 088U2128 452,70
215
3 Z wyswietlaczem, natynkowy
Danfoss Ally™ Cena netto

Danfoss Ally™ 014G2400 681,00

Bramka taczy wszystkie urzadzenia

systemu Danfoss Ally™

Regulatory nadrzedne Cena netto

(ES)
N
- 15 wyjéé 088U2100 1521,00
Danfoss Icon2 MC sterownik gtéwny, wersja podstawowa,

sitowniki 230V - system cyfrowy

15 wyjéé 088U2110 2550,00

Danfoss Icon2 MC sterownik gtéwny, wersja zaawansowana,
sitowniki 230V - system cyfrowy
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Termostaty przewodowe
Danfoss Icon 230V Cena netto
Danfoss Icon™ Dial 230V  088U1005 452,00
Z pokrettem, natynkowy
Danfoss lcon™ 088U1010 407,00
Display 230V
Z wyswietlaczem, podtynkowy
Danfoss lcon™ 088U1015 407,00
Display 230V
Z wyswietlaczem, natynkowy
Regulatory nadrzedne Cena netto
8kanatéw,  088U1040 540,00
14 wyjsc Danfoss Icon 230V opcjonalna listwa

sterujgca do sitownikow - system cyfrowy

Akcesoria Cena netto
Czujnik 088U2125 73,50
podiogowy Do termostatéw 230V programowalnych

oraz termostatéw Danfoss lcon2™ 24V

podtynkowych

Czujnik punktu  088U0251

rosy

1150,00

Zapobiega skraplaniu sie wody

w aplikacjach chtodzacych.

Powierzchniowy 087B1165

czujnik rurowy

ESM-11

334,00

Dedykowany do automatycznej zmiany

pomiedzy grzaniem i chtodzeniem oraz
kontrolowania temperatury zasilania

Akcesoria do regulatora

nadrzednego lcon2™ Cena netto
Wzmacniacz  088U1131 671,00
Zigbee Wzmacnia bezprzewodowy sygnat

Modut 088U2140 338,00
konwsﬂrsyjny Pozwala na zastosowanie sitownikow

lcon2™ 24V 24-voltowych.

Zewnetrzna 088U2141

antena

195,00



Rozdzielacze
SSM Bundle 2+2

SSM Bundle 3+3
SSM Bundle 4+4
SSM Bundle 5+5
SSM Bundle 6+6
SSM Bundle 7+7
SSM Bundle 8+8
SSM Bundle 9+9
SSM Bundle 10+10
SSM Bundle 11+11
SSM Bundle 12+12

088U0652
088U0653

088U0654
088U0655
088U0656
088U0657
088U0658
088U0659
088U0660
088U0661
088U0662

Grupa pompowa mieszajaca

FHM-C5 (pompa
UPS 15-40)

FHM-C6 (pompa
UPS 15-60)

FHM-C1 (pompa
UPM3)

088U0093

088U0096

088U0094

Cena netto
485,00
578,00
672,00
767,00
861,00
954,00

1060,00
1150,00
1250,00
1340,00
1440,00

Cena netto
1598,40

1474,20

1776,60
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Danfoss Ally™ to nowa generacja inteligentnego systemu do zarzadzania
ogrzewaniem, zapewniajaca petna kontrole nad grzejnikami oraz ogrzewa-
niem podfogowym z dowolnego miejsca. Danfoss Ally™ jest systemem
dziatajgcym w chmurze i opartym o najpopularniejszy protokdt komunikacji
Zigbee dajac mozliwo$¢ podfaczenia do innych systeméw sterowania. Mozna
réwniez glosowo sterowac systemem grzewczym, gdyz Danfoss Ally™ taczy

sie zasystentem gtosowym.

230V/50Hz
Bramka Danfoss Ally™

Danfoss Ally™

= Danfoss Ally™
-~ . Bramka
N

P Danfoss Ally™
Termostat

Danfoss Ally™
Termostat
pokojowy

Danfoss Ally™
Starter Kit

Zigbee
Reapeter

— Przekaznik
kotta

Danfoss lcon2™ ((” Q
,//// partos N /
- A 7 s
///II 2™
Cena netto

014G2400 681,00
taczy wszystkie urzadzenia systemu
Danfoss Ally™
014G2420 383,00
Elektroniczny termostat
grzejnikowy, certyfikat Zigbee
014G2480 193,00
Posiada czujnik wilgoci
014G2440 960,00
Elektroniczny termostat
grzejnikowy + bramka
088U1131 671,00
Wzmacniacz sygnatu
014G2479 376,00
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Termostaty BasicPlus2 (230V)

BasicPlus2 WT-T
Toggle

BasicPlus2 WT-D
zwyswietlaczem

BasicPlus2 WT-P
programowalny

Sitowniki

THERMOT 24V
NC (M30X1.5)

THERMOT 230V
NC (M30X1.5)

088U0620

088U0622

088U0625

088H3216

088H3220

Sitowniki termiczne

TWA-KNC 24V

TWA-KNC 230V

TWA-ANC 24V

TWA-ANC 230V

088H3140

088H3142

088H3110

088H3112

Cena netto
100,00

223,00

266,00

Cena netto

158,00

158,00

Cena netto
158,00

158,00

158,00

158,00
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BolleWe

Korpus zaworu
NC (beznapigciowo zamkniety
NO (beznapieciowo otwarty)

+ do wody, glikolu, EPDM z atestem

Cewka BB

Wiyk IP67

Kompletyny zawor
elektromagnetyczny

+ uktad recznego otwierania jako

PZH (DN6-DN50) akcesorium
« do pary niskoci$nieniowej
(DN6-DN50)
Zawory EV220B typu NC
(normalnie zamkiete),
uszczelnienie EPDM
G " DN 6 032U1236
a 0,1-20 bar*, 0,7 m*h
G3",DN10 032U1246
0,1-20bar*, 1,5 m*h
G, DN 15 032U7115
L 0,3- 16 bar,4 m*/h
G 34", DN 20 032U7120
5 0,3- 16 bar, 8 m*/h
G 1% DN 25 032U7125
_ 0,3-16bar, 11 m*/h
3 ' G1%"DN32 03207132
0,3- 16 bar, 18 m*/h
- G1%"DN40 032U7140
'y ] 0,3-16 bar, 24 m*/h
g G2 DN50 032U7150
0,3 - 16 bar, 40 m3/h
FL2 %" DN 65* 016D6065
@ 0,25-10 bar, 50 m*/h
v FL3”, DN80*  016D6080
0,25 - 10 bar, 75 m*h
X 3 FL4", DN 100 016D6100

0,25-10 bar, 130 m*/h

Cena netto
[PLN]

282,00
338,00
524,00
936,00
1260,00
1720,00
2200,00
2690,00
11 660,00

15750,00

18 270,00

Uktad recznego otwierania (akcesorium)
do zaworéw EV220B 15-100 typu NC

de.

032U7390

Ukfad normalnie otwarty do zaworéw
EV220B 15-100 NC (zmiana funkcji z NC na NO)

032U0296

600,00

372,00

* podane wartosci cisnienia réznicowego dotycza cewek pragdu zmiennego a.c.

** pez atestu PZH.
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Zawory EV220B typu NO
(normalnie otwarte),

uszczelnienie EPDM Cena netto
G 34", DN6 032U1238 544,00
0,1-10bar, 0,7 m3/h
G, DN 15 032U7117 783,00
0,3-10bar,4 m*/h
G 34", DN 20 032U7122 1200,00
0,3-10 bar,8 m’/h
G1,DN 25 032U7127 1650,00
0,3-10bar, 11 m?/h
G1%",DN 32 032U7134 2210,00
0,3-10 bar, 18 m3/h
G1%",DN 40 032U7142 2660,00
0,3 - 10 bar, 24 m?/h
G2, DN50 032U7152 3230,00
0,3 - 10 bar, 40 m3/h
FL 2 2", DN 65* 016D6065 + 12032,00
032U0296
0,25 - 10 bar, 50 m3/h
FL 3", DN 80* 016D6080 + 16 122,00
032U0296
0,25-10 bar, 75 m*/h
FL 4", DN 100" 016D6100 + 18 642,70
032U0296
0,25-10 bar, 130 m*/h
* bez atestu PZH.
Cewki do zaworow
elektromagnetycznych
Cena netto
BB230AS 018F7351 140,00
230V 50Hz, 11W,
BB024AS 018F7358 139,70
24V 50Hz, 1TW
BB012DS 018F7396 155,40
12Vd.c, 14W,
BB024DS 018F7397 155,40
24V d.c.16W
Wtyk
Cena netto
IP65 042N1256 33,90
Cewki do elektrozaworow Cena netto
BE230AS 018F6701 208,00

230V 50Hz, 12W, Cewka BE

z puszka przytaczeniowa IP67
m.in. do instalacji p-poz.

(nie wymaga wtyku)



29

« [

= (=i

lu

@ e o

Presostaty do monitorowania

wartosci ci$nienia .

w instalacji hydrantowej Cena netto

KPI35 060-315766 520,00
G 1/4 A; automatyczne;
IP 55; 18,0 bar

BCP3 017B0010 927,00
G 1/2 A; automatyczne;
IP 65; 16,0 bar

BCP 3L 017B0062 1050,00
G 1/2 A; minimalny reset;
IP 65; 16,0 bar

RT 200 017-523766 1250,00
G 3/8 A; automatyczne; IP 66;
22,0 bar

RT 200 017-523966 1760,00
G 3/8 A; minimalny reset;
IP 54; 22,0 bar

FQSW30G 061H4005 865,00

W zestawie topatki 17, 2", 3",
DN 25-DN 150, 1" MPT (R1), IP42
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Reczne zawory rownowazace do c.o.
LENO™ MSV-D

Cena netto
MSV-D 15LF 003Z7000 295,00
K,=2,5m%h
MSV-D 15 00327001 295,00
K,.=30 mi/h
MSV-D 20 00327002 341,00
K,.=66 m3/h
MSV-D 25 00327003 395,00
K,.=95 m/h
MSV-D 32 003Z7004 607,00
K,=18m’/h
MSV-D 40 00327005 735,00
K,=26m’/h
MSV-D 50 00327006 912,00
K,=40m*/h
Reczny zawor rownowazacy
LENO™ MSV-BD Cena netto
MSV-BD 15LF 003Z4000 365,00
K,=0,7 m*/h
MSV-BD 15 00324001 365,00
K,=4m’h
MSV-BD 20 00324002 417,00
K,=8m’h
MSV-BD 25 003Z4003 477,00
K,=11mh
MSV-BD 32 00324004 639,00
K,=18 m*h
MSV-BD 40 003Z4005 786,00
K,=24m’/h
MSV-BD 50 00324006 963,00

K,=40m*/h
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Zawory termostatyczne do c.w.u. MTCV

MTCV 15 00324515
K,=15m/h,
MTCV 20 003Z4520
K.=18m’h,
Akcesoria
Ztaczki montazowe do 00321037
MTCV DN15
Ztaczki montazowe do 003Z1038
MTCV DN20

Modut dezynfekcyjny - B 00322021

do MTCV

Termometr do MTCV 00321023

Sitowniki elektryczne AMB

do zaworow HRB, HRE

AMB 162 082H0220
szybkos¢ 15 5/90°

AMB 162 082H0221
szybkos¢ 30 s/90°

AMB 162 082H0222

szybkos¢ 60 s/90°

Cena netto
545,00

589,00

Cena netto

183,00

246,00

144,00

149,00

Cena netto
1290,00

1240,00

1160,00
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Zawory regulacyjne obrotowe HRB 3

Cena netto

HRB 3 DN15 06520399 349,00
K,=04m/h,R 1

HRB 3 DN15 06520400 349,00
K,=0,63m*/h,R 5

HRB 3 DN15 06520401 349,00
K,=1m/h,R 1

HRB 3 DN15 06520402 349,00
K,=163m*/h,R %

HRB 3 DN15 06520403 349,00
K,=25m¥h,R 1

HRB 3 DN15 06520398 349,00
K,=4m?h,R 12

HRB 3 DN20 06520397 356,00
K,=2,5m*/h,R %

HRB 3 DN20 06520404 356,00
K,=4m¥h,R %

HRB 3 DN20 06520405 356,00
K,=6,3m*/h,R %

HRB 3 DN25 06520406 382,00
K,=63m/h,R 1

HRB 3 DN25 06520407 382,00
K,=10m¥/h,R 1

HRB 3 DN32 06520408 382,00
K,=16m*/h,R 1%

HRB 3 DN40 06520409 627,00
K,=25m?h,R 1%

HRB 3 DN50 06520410 889,00
K,=40m*/h,R 2

Zawory regulacyjne obrotowe HRE 3

Cena netto

HRE 3 DN20 06520418 339,00
K,=6,3m¥h,R %

HRE 3 DN25 06520419 362,00
K,=10m¥h,R 1

HRE 3 DN32 06520420 416,00
K,=16m¥/h, R 1%

HRE 3 DN40 06520421 460,00
K,=25m?h,R 1%

HRE 3 DN50 06520422 658,00

K.=40m¥/h, R 2
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przelewem bankowym lub poleceniem za-
platy, bez pomniejszenia o optaty transfero-
we lubz tytutu polecenia zaptaty, w postaci
Srodkow postawionych do natychmiastowej
dyspozycji, na rachunek banku podany na
fakturze. Od daty wymagalnosci Swiadcze-
nia ptatne bedg odsetki w wysokosci 2%
miesiecznie lub najwyzszej stawki odsetek
dozwolonej prawem, w zaleznosci od tego,
ktora z tych stawek jest nizsza.

7. Potracenia grupowe

Danfoss oraz Spotki stowarzyszone, przez
ktore rozumie sie podmioty bezpoérednio
lub posrednio kontrolowane przez Danfoss
A/Sz siedzibg w Nordborg, Dania, poprzez
posiadanie udziatéw albo akcjilub wykony-
wanie praw gtosu, moga potraca¢ wiasne
roszczenia wobec Klienta oraz wstrzymywac
ptatnoscinarzeczKlienta na poczet ewentu-
alnych roszczen Klienta wobec ww. spotek.

8. Informacje o Produktach

Wszelkie informacje —w szczegdlnosciin-
formacje dotyczace wyboru Produktu, jego
zastosowania lub uzycia, dostosowania do
potrzebklienta, wagi, wymiaréw, pojemnosci
lubinnych danych technicznych zawartych
w szczegdlnosci w opisach katalogowych
lub reklamach, niezaleznie od formy ich
udostepnienia na pismie, ustnie, w formie
elektronicznej, przez Internet lub do pobra-
nia, maja wytacznie charakter orientacyjny
i s3 dla Danfoss wiazace wyfacznie w zakresie,
w jakim zostaty wyraZnie wskazane w ofercie
Danfoss lub w potwierdzeniu zamdwienia.
Szczegdtowe wymagania Klienta odnosnie
Produktu sg wigzace jedynie w takim zakre-
sie, w jakim zostaty potwierdzone przez
Danfoss na pismie. Klient ponosi wytgcz-
ng odpowiedzialno$¢ za swoje produkty
i aplikacje, ktérych czes¢ sktadowa stano-
wig Produkty Danfoss. Wszelkie Produkty
udostepniane jako probki, prototypy lub
podobne egzemplarze wzorcowe (odptatnie
lub nie) moga by¢ wykorzystywane wytacz-
nie w celachzbadania Produktu, nie mozna
ich odsprzedawac ani czyni¢ czescia skia-
dowa produktéw Klienta przeznaczonych
do odsprzedazy.

9. Informacje zastrzezone i poufnos¢
Wszelkie informacje niepubliczne,
w szczegolnosci ceny, rysunki, opisy oraz
wszelkie dokumenty techniczne, ktére
Danfoss udostepnit lub moze udostepnic¢
Klientowi (,Informacje Poufne”) pozostang
wiasnoscig Danfoss oraz bedg traktowane
jako Informacje Poufne przez Klienta, w tym
przez jego przedstawicieli i osoby, ktorymi
sie postuguje, i nie moga, bez pisemnej zgo-
dy Danfoss, by¢ kopiowane, powielane ani

przekazywane osobom trzecim w celach
innych niz te zamierzone w chwili udostep-
nienia Informacji Poufnych. Informacje po-
ufne zostang zwrécone Danfoss zgodnie
z z3daniem Danfoss.

10.Zmiany

Danfoss zastrzega sobie prawo doko-
nywania modyfikacji Produktéw bez za-
wiadomienia, jezeli takie modyfikacje nie
wplywaja w sposéb istotny na uzgodnione
specyfikacje techniczne Produktéw, ich for-
me, przydatnos¢ lub funkdje.

11. Bezptatne naprawy lub wymiany

(Gwarancja)

Danfoss wedle swojego uznania dokona
naprawy, wymiany lub zwrotu ceny nabycia
Produktéw, ktére okaza sie wadliwe w mo-
mencie dostawy wskutek niewfasciwej pro-
dukdji, projektu lub uzytych materiatow, pod
warunkiem, ze Klient zgtosi Danfoss roszcze-
nie gwarancyjne w ciggu 12 miesiecy od daty
dostawy, nie pézniej jednak niz 18 miesiecy
od daty podanej na Produkcie lub, w przy-
padku braku takiej daty, od daty produkcji
(,Okres Waznosci Gwarangji”).

Jezeli wada zostanie wykryta w Okresie
Waznosci Gwarandji, Klient poinformuje
o tym Danfoss na pismie zgodnie z wy-
tycznymi Danfoss. Jezeli Danfoss tego za-
73da, Klient na wiasny koszt i ryzyko przesle
Danfoss Produkt wraz z pisemng notatkg
okreslajaca powdd przestania Produktu.
Produkty zwrécone lub udostepnione do
naprawy beda pozbawione zewnetrznego
osprzetu, chyba, ze wydanoinne wytyczne.

Jezeli badanie przeprowadzone przez
Danfoss wykaze, ze Produkt nie jest wadliwy,
Danfoss moze zwréci¢ Produkt Klientowina
jegokosztiryzyko oraz moze pobrac optate
za badanie i uzyte materiaty. Jezeli Danfoss
ustali, ze Produkt jest wadliwy, Danfoss - we-
dle swojego uznania - wysle naprawiony
lub wymieniony Produkt Klientowi, dokona
naprawy lub wymiany Produktu na miejscu
lub zwréciKlientowi pierwotna cene nabycia
Produktu. Jezeli Danfoss naprawia lub wy-
mienia Produkt na miejscu, Klient umozliwi
Danfoss dostep do Produktu. Danfoss moze
wybrac forme przesytki naprawianego lub
wymienianego Produktu do Klienta oraz
poniesie koszty jego transportu i ubezpie-
czenia na terenie Polski. Produkty lub cze-
$ci Produktow, ktore zostaty wymienione,
stanowig wiasnos¢ Danfoss.

Ustugi, w tym doradztwo techniczne,
beda Swiadczone przy zastosowaniu na-
lezytych umiejetnosci i przy dotozeniu na-
lezytej starannosci, przy czym Danfoss nie
gwarantuje osiggniecia oczekiwanego re-
zultatu. Odpowiedzialnos¢ Danfoss za nie-
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Ponizsze Ogolne warunki sprzedazy (,Wa-
runki”) maja zastosowanie do sprzedazy
produktéw i $wiadczenia ustug (facznie:
Produkty”) przez Danfoss Poland spotka
z ograniczong odpowiedzialnoscia (,Dan-
foss”) na rzecz klienta bedacego przedsie-
biorca (,Klient"). Warunkéw nie stosuje sie
do umdw zawieranych z udziatem konsu-
mentow.

Zawarcie umowy sprzedazy przez Dan-
foss uzaleznione jest od zaakceptowania
W sposOb wyrazny niniejszych Warunkow
przez Klienta.

Zadne warunki lub uzgodnienia inne
nizwynikajace z niniejszych Warunkow nie
beda wigzace dla Danfoss i Klienta, chyba, ze
Danfoss i Klient uzgodniliinaczej na pismie.

Wystawione przez Klienta upowaznie-
nie do wysytki lub dostawy Produktéw lub
odbior Produktéw przez Klienta stanowi
akceptacje niniejszych Warunkow.

1. Potwierdzenie zaméwienia /

przyjecie oferty

Zamowienie ztozone przez Kupujacego
zostaje przyjete przez Danfoss w momen-
cie otrzymania przez Klienta pisemnego,
w tym elektronicznego, oswiadczenia Dan-
foss o przyjeciu zamowienia. W przypadku
zZlozenia oferty przez Danfoss, zawarcie wig-
Z3cej umowy sprzedazy nastapi w momen-
cie otrzymania przez Danfoss, w zakreslonym
w ofercie terminie, bezwarunkowego pi-
semnego oswiadczenia o akceptadji oferty
Danfoss przez Klienta.

2. Warunki dostawy

QOiile nie ustalono inaczej, dostawa Pro-
duktow bedzie odbywac sie zgodnie z for-
muta DAP (na terytorium Polski) zgodnie
z potwierdzeniem Danfoss. DAP lub inny
uzgodniony warunek dostawy bedzie in-
terpretowany zgodnie z regutami Incoterms
obowigzujacymi w momencie zawarcia
umowy sprzedazy.

3. Zwioka

Jezeli ustalono date dostawy Produktow,
za$ Danfoss nie zrealizuje dostawy w uzgod-
nionym czasie, Klientowi przystuguje prawo
dowyznaczenia na pismie Danfoss dodatko-
wego, ostatecznego, odpowiedniegoi moz-
liwego do spetnienia terminu dostawy. Jezeli
dostawa nie zostanie zrealizowana w tym
dodatkowym terminie, Klientowi przystuguje
prawo do odstapienia od umowy sprzedazy
oraz-z zastrzezeniem postanowier Warun-
kow dotyczacych ograniczenia lub wytacze-
nia odpowiedzialnoéci Danfoss okreslonych

w niniejszych Warunkach - prawo zadania
naprawienia szkody wyniktej ze zwtoki za
udokumentowane straty rzeczywiste. Kwo-
ta odszkodowania w zadnym wypadku nie
moze przekroczy¢ kwoty odpowiadajacej
tacznej cenie Produktéw, ktdrych dotyczy
zwioka. O wszelkich roszczeniach odszkodo-
wawczych Klient powinien poinformowac
Danfoss w ciggu miesigca od uzgodnionej
daty dostawy. Klient nie moze zgtaszac in-
nych roszczer zwigzanych z opdznieniem
w dostawie Produktow.

4. Ceny

Ceny Produktéw sg podane bez po-
datku VAT, innych podatkoéw i cet. Danfoss
zastrzega sobie prawo dostosowania cen
niedostarczonych Produktéw w przypad-
ku zmiany kurséw wymiany walut, wzrostu
cen materiatdw, wzrostu cen ustalonych
przez poddostawcdw, zmian wysokosci cet,
zmian wynagrodzen, interwencjirzadowych
lub innych okolicznosci poza uzasadniona
kontrolg Danfoss.

Danfoss moze obcigzyc¢ Klienta opfata-
mi dodatkowymi, w szczegdlnosci: opfata
logistyczng, optatami z tytutu transportu
i przetadunku, optatg z tytutu dostawy eks-
presowej, zwrotu i anulowania zamowienia,
pod warunkiem, ze Danfoss poinformowat
Klienta o takich optatach dodatkowych,
w szczegdlnosci na potwierdzeniu zamo-
wienia, w cenniku lub w inny sposéb udo-
stepnit takg informadje Klientowi.

5. Opakowania

Jednorazowe opakowania Produktéw
sg wliczone w cene Produktéw i nie beda
refundowane w przypadku, gdy zostang
zwrécone Danfoss. Opakowania wielokrot-
nego uzytku nie sa wliczone w cene Pro-
duktu, alezostang rozliczone, jezelizostang
zwrécone przez Klienta na jego koszt bez
opoznien i w stanie niezniszczonym oraz
zgodnie z wytycznymi Danfoss.

6. Warunki zaptaty

O ile nie uzgodniono inaczej, termin za-
ptaty wynosi 30 dni od daty wystawienia
faktury. Udzielenie kredytu kupieckiego dla
Klienta przez Danfoss zalezy od pozytywnej
oceny zdolnosci ptatniczej Klienta przez Dan-
foss. Danfoss moze (wedle uznania) wstrzy-
mac dostawy Produktéw do czasu spetnienia
przezKlienta jego swiadczer lub zabezpie-
czenia Danfoss, w szczegdlnosci: dokonania
przedpfaty lub zaptaty wszelkich zalegtych
kwot na rzecz Danfoss. Wszelkie ptatnosci
zostang dokonane za posrednictwem banku,
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nalezycie $wiadczone ustugi, doradztwo,
porady, objasnienia dotyczace stosowania
Produktu, bedzie ograniczona do popra-
wienia lub ponownego wykonania czesci
lub catosci ustugi. Danfoss podejmie takie
dziatanie pod warunkiem, ze Klient zgtosi
Danfoss roszczenie gwarancyjne w Okresie
Waznosci Gwarandji. Danfoss nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek ustugi
$wiadczone bezptatnie.

Danfoss moze udzieli¢ na dany Produkt
limitowang gwarancje jakosci producenta
wykraczajaca ponad zobowiazania Danfoss
na mocy niniejszego punktu 11. W takim
przypadku uzytkownik koicowy moze ko-
rzystac z uprawniert wynikajacych z takiej
limitowanej gwarancji jakosci producenta,
chyba ze uzgodniono inaczej.

Z zastrzezeniem obowigzujacego pra-
wa, Klient nie moze sktadac roszczen gwa-
rancyjnych po uptywie Okresu Waznosci
Gwarancji, zaréwno na podstawie rezimu
odpowiedzialnosci ex contracto, ex delicto,
odpowiedzialnosci z tytutu gwarancjiani na
innej podstawie.

Wyfacza sie odpowiedzialno$¢ z tytutu
rekojmi oraz wszelkich innych niz okreslone
powyzej w punkcie 11 gwarangji ustawo-
wychiumownych (w tym wszelkie gwaran-
cje przydatnosci handlowej lub przydatnosci
do konkretnego celu) poza przypadkami,
gdy na mocy obowigzujacych przepisow
prawa wytaczenie odpowiedzialnosci jest
niedopuszczalne.

Klient oswiadcza, Ze stan faktyczny Pro-
duktow jest mu znany.

12. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

Z zastrzezeniem obowiazujacych przepi-
séw, Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenie mienia (nieruchomosci lub
ruchomosci) spowodowane przez Produkt
po jego dostawie do Klienta, kiedy znajdu-
je sie on w posiadaniu Klienta. Danfoss nie
ponosi takze odpowiedzialnosci za jakie-
kolwiek uszkodzenia produktéw Klienta
lub innych produktow, ktérych produkty
Klienta stanowig czes¢.

W przypadku, gdy Danfoss poniesie od-
powiedzialno$¢ wobec osoby trzeciej za
szkody opisane w powyzszym akapicie,
Klient zabezpieczy i zwolni Danfoss z od-
powiedzialnosci. Klient zabezpieczy i zwolni
Danfoss z tytutu szkdd powstatych wskutek
niewtasciwejinstalacji Produktdw, naprawy,
konserwacji lub obstugi Produktow przez
Klienta, niewfasciwego przeszkolenia przez
Klienta personelu w zakresie obstugi Pro-
duktow lub nieprzestrzegania przez Klien-
ta obowiazujacych przepiséw lub innych
postanowien. Jezeli osoba trzecia zgtosi
roszczenie z tytutu szkdd, zgodnie z niniej-

szym artykutem, w stosunku do Danfoss lub
Klienta, strona otrzymujaca takie roszczenie
niezwtocznie poinformuje o tym druga stro-
ne na pismie. Klient zobowigzuje sie przy-
stapi¢ do postepowania przed sadem lub
sadem arbitrazowym rozpatrujgcym rosz-
czenia przeciwko Danfoss z tytutu szkody
wyrzadzonej przez Produkt w charakterze
wspotuczestnika postepowania lub, w przy-
padku braku podstaw do pozwania, wystapic
zinterwendja uboczna.

13. Ograniczenie odpowiedzialnosci

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci,
w tym odpowiedzialnoéci regresowej, wo-
bec Klienta za nastepujace rodzaje strat lub
szkdd z tytutu umowy sprzedazy podlegaja-
cej niniejszym Warunkom: 1) wszelkie utraty
korzysci/zyskéw, kontaktdw handlowych,
kontraktéw, oczekiwanych oszczednosci,
wartosci firmy lub przychoddw (np. lucrum
cessans); lub 2) wszelkie przypadki utraty lub
uszkodzenia danych; lub 3) wszelkie szkody
posrednie, szczegolne, wtérne, nawiazki,
zadosc¢uczynienia lub uszkodzenia; nawet
jezeli Danfoss powiadomiono z wyprze-
dzeniem o mozliwosci wystapienia takich
strat lub szkdd oraz niezaleznie od tego,
czy wynikaja one w szczegdlnosci z tytu-
tu naruszenia warunkéw odpowiedzialno-
$ci gwarancyjnej, z tytutu niewykonania
lub nienalezytego wykonania zobowigzan
umownych, czynu niedozwolonego, wad
Produktéw, odpowiedzialnosci za Produkty,
zwrotu lub innych przyczyn, nawet jezeli
zaspokojenie przewidzianych w Warun-
kach roszczen Klienta nie pokrywa w petni
szkody Klienta.

taczna odpowiedzialnos¢ Danfoss z jakie-
gokolwiek tytutu na podstawie lub w zwigz-
ku zumowa sprzedazy podlegajaca niniej-
szym Warunkom jest ograniczona kwotowo
do wysokosci tacznej ceny Produktéw na
fakturze wystawionej Klientowi przez Dan-
foss zgodnie z takg umowa.

Klient przyjmuje do wiadomosci i wyra-
zazgode nato, ze Danfoss ustala ceny oraz
zawiera transakcje handlowe uwzgledniajac
zasady odpowiedzialnosciz tytutu gwarandji
oraz pozostate ograniczenia lub wytaczenia
odpowiedzialnosci okreslone w niniejszych
Warunkach oraz ze odzwierciedla to aloka-
cje ryzyka pomiedzy stronami, co stanowi
podstawe zawartej pomiedzy nimi umowy.

14. Obowiagzkowa odpowiedzialnos¢
Zadne z postanowien niniejszych Wa-
runkow, w tym wytaczenia przewidziane
w punktach 11-13 Warunkéw, nie wytacza
ani nie ogranicza odpowiedzialnosci zadnej
ze stron wobec drugiej strony za szkody na
osobie, szkody wyrzadzone umysinie aniza
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jakakolwiek inng szkode, za ktdra nie mozna
wytaczy¢ ani ograniczy¢ odpowiedzialnosci
zgodnie z obowigzujacym prawem.

15. Zawiadomienie o roszczeniu

Roszczenia, w tym roszczenia gwaran-
cyjne dotyczace wad, roszczenia z tytutu
opdznien w dostawie Produktow lub inne
roszczenia bedg niezwitocznie zgtaszane
Danfoss na pismie przez Klienta.

16. Prawa whasnosci intelektualnej

i korzystanie z oprogramowania

Jezeli Produkt dostarczony jest wraz
z oprogramowaniem, Klient otrzymuje
niewytaczng licencje na oprogramowanie
w formie prawa do uzytkowania oprogra-
mowania wytacznie w celach okreslonych
w odpowiedniej specyfikacji Produktu oraz
zgodnie z wszelkimi obowigzujgcymii udo-
stepnionymi warunkami licencji. Ponadto
Klient nie uzyskuje jakichkolwiek uprawnien
w formie licendji, patentu, praw autorskich,
znakow towarowych ani innych praw ma-
jatkowych zwiagzanych z Produktami. Klient
nie uzyskuje zadnych uprawnier do koddw
Zrodtowych takiego oprogramowania. Opro-
gramowanie dostarczone 0sobno, niezalez-
nie od tego w jaki sposéb jest dostarczone
przez Danfoss, jest udostepniane w stanie,
w jakim sie znajduje (,AS IS"), tam, gdzie
sie znajduje ("WHERE 1S”) oraz ze wszyst-
kimi ewentualnymi wadami (,WITH ALL
FAULTS") oraz moze by¢ wykorzystywane
wylacznie w zamierzonym celu, z zastrze-
zeniem wszelkich majacych zastosowanie
warunkoéw licendji. Danfoss nie ponosi jakiej-
kolwiek odpowiedzialnosci za btedy ani za
straty lub uszkodzenia wynikajace z takiego
oddzielnego oprogramowania ani zwigza-
nego z nim oprogramowania dostawcow
zewnetrznych.

Danfoss wedle wiasnego uznania moze
skorzystac z prawa do obrony w sprawach
sagdowych i postepowaniach wniesionych
przeciwko Klientowi, o ile taka sprawa lub
roszczenie dotyczy dostarczonych przez
Danfoss Produktéw lub ich czedci, ktdre na-
ruszaja prawa wiasnosciintelektualnej oséb
trzecich w kraju dostawy, a Danfoss zostanie
niezwtocznie poinformowany o tym fakcie
na pismie, otrzyma upowaznienie, wszelkie
informacje i pomoc niezbedng do prowa-
dzenia obrony, a rzekome naruszenie nie
wynika ze specyfiki projektu lub innych
szczegdlnych wymagarn Klienta ani ze spo-
sobu zastosowania lub wykorzystania Pro-
duktu przezKlienta lub osoby trzecie. Jezeli
Danfoss podejmie decyzje o prowadzeniu
obrony, zapfaci wszelkie odszkodowania
i poniesie koszty zasadzone w wyniku ta-
kiego postepowania przeciwko Kliento-

wi. Jezeliw wyniku postepowania zostanie
stwierdzone, ze Produkt lub jego cze$¢ na-
rusza prawa wiasnosci intelektualnej osob
trzecichi dalsze jego wykorzystanie zostanie
zakazane, Danfoss wedle wiasnego uznania
moze: (a) wystarac sie dla Klienta o prawo
korzystania z danego Produktu, (b) wymienic¢
Produkt (lub jego cze$¢) na produkt niena-
ruszajacy praw osob trzecich, (c) dokonac
modyfikacji Produktu, tak aby nie naruszat
praw 0s6b trzecich lub (d) usuna¢ Produkt
lub jego czes¢ i zwrécic koszt zakupu. Po-
wyzsze postanowienie oznacza catkowita
odpowiedzialno$¢ Danfoss w stosunku do
Klienta za przypadki naruszania praw wia-
snosci intelektualnej.

17. Ograniczenie odsprzedazy

i wykorzystanie w okreslonych

celach

Produkty Danfoss wytwarzane sa dla ce-
|6w cywilnych. Klient nie moze uzywac ani
odsprzedawac Produktéw w celach maja-
cych jakikolwiekzwiazek z bronig chemiczna,
biologiczng lub nuklearna ani w pociskach
zdolnych do przenoszenia takiej broni. Klien-
towi nie wolno sprzedawac Produktéow oso-
bom, spétkom aniinnym organizacjom, je-
zeli Klient posiada wiedze lub podejrzenia,
iz dane osoby lub podmioty sg zwigzane
7 jakakolwiek dziatalnoécia terrorystyczna
lub narkotykowa.

Produkty Danfoss moga podlegac przepi-
som dotyczacym kontroli eksportu, wobec
czego moga, bez ograniczen, podlegac re-
strykcjom w sprzedazy do krajow/klientow
objetych zakazem eksportu lub importu.
Ograniczenia te powinny byc¢ przestrzega-
ne w przypadku odsprzedazy Produktow.

Klientowi nie wolno odsprzedawac Pro-
duktow, jezeliistnieje watpliwosc lub podej-
rzenie, ze Produkty te moga zostac wykorzy-
stane w celach niezgodnych z poprzednim
akapitem. Jezeli

Klient uzyska wiedze lub podejrzewa, ze
warunki okreslone w niniejszym artykule zo-
staty naruszone, Klient poinformuje o tym
niezwtocznie Danfoss.

18. Sita wyzsza

Danfoss przystuguje prawo do anulowa-
nia zamowienia lub zawieszenia dostawy
Produktéw oraz Danfoss nie ponosi odpo-
wiedzialnosciza jakikolwiek przypadek nie-
dostarczeniaw catoéci lub czesci Produktow
albo opdznienia w ich dostarczeniu, ktore
jest czedciowo lub w catosci spowodowa-
ne okolicznosciami znajdujacymi sie poza
kontrola Danfoss, w tym, bez ograniczen,
zamieszkami, niepokojami spotecznymi,
wojng, terroryzmem, pozarem, powstaniem,
przejeciem, embargiem, wadami lub opéz-
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nieniamiw dostawach poddostawcdw, straj-
kami, blokadami, spowolnieniami, brakiem
transportu, niedoborem materiatdw oraz
niewystarczajacymi dostawami energii.
Wszelkie uprawnienia umowne Klienta sg
zawieszone lub wygasaja w okolicznosciach,
o ktérych mowa w niniejszym artykule. Klien-
towi nie przystuguje prawo do jakichkolwiek
odszkodowari anido roszcze w przypadku
zaprzestania, wstrzymania lub opdznienia
dostawy ze wzgledu na takie okolicznosci.

19. Inicjatywa Global Compact

i przeciwdziatanie korupcji

Danfoss przytaczyta sie doinicjatywy ONZ
Global Compact, co oznacza, ze zobowigzata
sie przestrzegac 10zasad dotyczacych praw
cztowieka, praw pracowniczych, ochrony $ro-
dowiska i przeciwdziatania korupcji. Zasady
te oraz dalsze informacje podano na stronie
internetowej poswieconej inicjatywie Global
Compact: http://www.unglobalcompact.
org. Danfoss zacheca Klienta do przestrze-
gania tych podstawowych zasad. Danfoss
przystuguje prawo do anulowania jakiejkol-
wiek dostawy, zamowienia lub umowy, bez
ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci,
jezeliistnieja powody, aby uwazac, ze Klient
postepuje w sposob sprzeczny z obowiazu-
jacymi przepisami dotyczacymi tapowkar-
stwa i korupdji.

20. Ochrona danych osobowych
Danfoss, jej spotki stowarzyszone oraz
upowaznieni dostawcy zewnetrzni moga
w skali globalnej przetwarzac i przecho-
wywac poza granicami kraju Klienta dane
osobowe 0s6b wyznaczonych do kontaktu
u Klienta, takie jak:imie i nazwisko oraz stuz-
bowe dane kontaktowe. Danfoss bedzie wy-
korzystywac dane osobowe jedynie w celach
wypetnienia zobowiazar umownych (takich
jakzarzadzanie relacjamiz klientem czy do-
konywanie ptatnosci), analizowania i udo-
skonalania swoich produktow i ustug lub
wysytania informacjio produktach, ustugach
i wydarzeniach Danfoss do 0s6b wyznaczo-
nych do kontaktu u Klienta. W przypadkach,
w ktorych zgodnie z prawem wymagana
jestzgoda, Klient niniejszym wyraza zgode
na wykorzystanie i przekazywanie danych
osobowych w sposéb wskazany powyzej
i uznaje, ze dane osobowe beda podlegac
przepisom prawnym kraju, w ktérym sa
przechowywane/zlokalizowany jest serwer.
Danfoss zapewniadekwatne Srodki umowne
i techniczne w celu ochrony danych oso-
bowych. Danfoss bedzie przechowywat
dane osobowe w okresie trwania stosun-
ku umownego z Klientem. O ile wymaja
tego bezwzglednie obowigzujace przepisy
prawa oraz z zastrzezeniem spetnienia wy-
maganych warunkow, Klient bedacy osobg

fizyczna ma prawo dostepu, wprowadzania
zmian, zadawania pytan oraz niewyrazenia
zgody na przetwarzanie swoich danych
osobowych. W celu uzyskania dalszych infor-
madji, prosimy o kontakt z osoba wskazang
do kontaktu w lokalnym oddziale Danfoss
- www.Danfoss.com.

21. CzeSciowa niewaznos¢

W przypadku, gdy jedno lub kilka posta-
nowien niniejszych Warunkéw lub jakakol-
wiek ich cze$¢ zostang uznane za niewazne,
niezgodnez prawem lub niewykonalne, nie
bedzie to miato wptywu na waznos¢, zgod-
nos¢z prawem lub wykonalno$c¢ ktéregokol-
wiekz pozostatych postanowier Warunkow.

22.Cesjai przejecie dlugu

Danfossi Klient moga, w dowolnym mo-
mencie, przenies¢ wszelkie swoje wierzytel-
nosci wynikajace z niniejszych Warunkow.
Zadna ze stron nie moze przenies¢ jakich-
kolwiek swoich zobowigzari na mocy niniej-
szych Warunkow bez uprzedniej pisemnej
zgody drugiej strony.

23. Obowiazujace prawo i spory

Wszelkie spory pomiedzy stronami wyni-
kajace lub pozostajace w zwigzku z umowa
podlegajaca Warunkom beda rozstrzygane
zgodnie z prawem polskim.

Spory wynikajace lub pozostajace
w zwigzku z umowg podlegajaca Warunkom,
ktorych strony same nie beda w stanie roz-
wiazac zostana przekazane do ostatecznego
rozstrzygniecia Sadowi Arbitrazowemu przy
Krajowej Izbie Gospodarczej w Warszawie,
zgodnie z Regulaminem tego Sadu, (,Regu-
lamin”). Zespot orzekajacy bedzie sktadat sie
zjednego lub wiekszej liczby arbitréow wy-
znaczonych zgodnie z Regulaminem. Kazdej
ze stron przystuguje prawo do ubiegania
sie o tymczasowy $rodek zabezpieczajacy
lub inne $rodki tymczasowe. Strony moga
podejmowac kroki w celu wykonania wy-
roku sadu arbitrazowego przed wszelkimi
wiasciwymi sadami. Miejscem arbitrazu be-
dzie Warszawa. Jezykiem arbitrazu bedzie
jezyk polski, chyba, ze strony uzgodnig ina-
czej. Postepowanie arbitrazowe oraz wyrok
sadu arbitrazowego beda miaty charakter
poufnyizaangazowane w nie 0soby po obu
stronach bedg zobowigzane do zachowania
tajemnicy w tym zakresie. Powyzsza reguta
nie dotyczy spordéw o zaptate, w ktorych
dochodzone roszczenia wynikajg z wyma-
galnych oraz niekwestionowanych faktur.
Takie spory beda rozstrzygane przez sad
powszechny wiasciwy miejscowo dla sie-
dziby Danfoss.

25.01.2016
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Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe btedy drukarskie w katalogach, broszurach i innych
materiatach drukowanych. Dane techniczne zawarte w broszurze moga ulec zmianie bez wczesniejszego
uprzedzenia, jako efekt statych ulepszen. Wszystkie znaki towarowe w tym materiale sa wkasnoscig odpowiednich
spotek. Danfoss, logotypy Danfoss sg znakami towarowymi Danfoss A/S. Wszystkie prawa zastrzezone.
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